
Kőszeg, 11)07. október hó 20-án. 

K 1 ö f i g e t é a 1 a r : 

Egész évre H korona , t á lévre 4 korona 
negyedévre 2 korona, egyes szám Ara 

4 0 fillér. 

Nyilt ter sora 4 0 fillér 
H i r d e t e s n a g y * a G s i « r i II 

Szépirodalmi, társadalmi, és köz 
gazdasági hetilap. 

Megjelenik minden vasarnap. 

A lap szellemi részéi illető közlemények 

a szerkesztóseghez intéxendók. 

Klöíi / .etési pénzek é* r e k l a m á e i é k 

F e i « l G y a l a és R ó n a i F r i g y e s 

kiadók elmére küldendők. 

XXVII. évfolyam. Feielós szerkesz tő : 
J A M B K I T S L A J O S . 42. szám. 

Modern szedelgés. 
Mióta a n a g y pénzintézetek a kisebb intéze-

tek és szövetkeze tekke l szemben rideg á l láspontra 
he lyezkedtek , utóbbiaknak sorsa igazán s ira lmassá 
vá l t . E / a l a t t azonban kevéssé szenvednek a pénz-
ügynökök, kik kisded manővere ike t zavartalanul 
továldi fo lytat ják. 

l i a va lamely ik szerényebb j ö v e d e l m ű e g y é n 
rászorul kölcsönre , ritkán akadt más kibúvója , 
minthogy p é u z i i g y n ö k h ö ' forduljon. A kölcsön-
kérő áldozat, kezdetben al ig sejti, m i n ő hínárba 
kerül ezál ta l . Ká lehet mondani , hogy megver te 
az Isten mind a két kezével , mert szőröstül-
bőröstül a p é u z k ö z v e t i t ő karmai közé jut . 

H o g y a furfangok miliő ezer meg ezer esz -
közéve l dolgo/.uak különösen a budapesti pénz-
ügynökök, azt rövid cikk keretében neiu lehet o!-
mondani , már azért sem, mert a raffiuéria találé-
konyságának o ly sokfé le vá l tozatát a lka lmazz ik, 
hogy manipulációjuk e g y é n szerinti meghirá lás alá 
tartoznék. Igaz , hogy nem minden pénzügy nők-
ben van eredet i ség é s ind iv idua l i zmus ; a l eg több 
sablon szer int do lgoz ik . Igy is e logot j ö v e d e l m e i 
ez az „üzlet" ; de m é g s e m anny i t , mintha valami 
eredeti formáját a l k a l m a z z a a nyuzás i iak . 

Utóbb inak egy ik kedvelt módja az az eljárás, 
bogy pénzügy nők mindenkinek kezes né lkül ajánl 
kölcsönt . H o g y az ember megkaphassa a kölcsönt , 
nem kell egyéb , mint 6 — 8 koroua információ-
dijat űzetni. A z információt aztán az illető pénz-
ügynök gondo la to lvasás utján süti ki. A z ered-
mény mindig egyforma, inert az e fajta pénz i igy -
noköknek mindenkor rettenetes „pech"-Ok vau, 
sohase találkozik náluk hite lképes kölcsönkérő. A 
meseországban s z é k e l ő s zöve tkeze t tehát nem sza-
vazhatja meg a kért kölcsönt , amiről az ü g y n ö k 

sajnálattal értesíti h iszékeny ügyfeleit . ( V a n olyan 
is, aki m é g ezt se teszi, mert sajnálja a portót.) 
Az ebire lefizetett 6 — 8 korona mlormáció-di jat 
— gondolato lvasása fejében — természetesen meg-
tartja az ügynök. 

Hagyjuk ezúttal érintet lenül a pénzügynöki 
széde lgés számtalan más válfajai és uézziik, meny-
nyit szed az ügynök , ha komolyan megszerezni 
kívánja a kívánt kölcsönösszeget . A z ilyenek kö/.ij 
is van u g y a n akárhány, aki felveszi az információs 
dijat o lyanoktól is, kikről tudja, b o g y senkise hi-
t e l e / n e nekik akárcsak egy koronát is. Az igy \ 
fizetett in formációs dijak mindenkor az ügynök 
Zsebébe vándorolnak. 

A pénz i igyuök é lőre kér pé'id.iul 3 korona 
információ-dijat és kiköti magának, hogy a tél a 
megszerzet t kölcsönből 5 , 6 sőt 8 °/o közvet í tés i 
dijat fizessen neki. A fél a legritkább esetben 
tu<lja meg , honnan szerzi az ügynök a pénzt . 
Többny ire magáuuzsorás adja azt, s ez esetben 
még külön jutalék jejében 2 0 — 3 0 ko/.onát levon 
az ö s szegbő l . 

Aki t u d j a — B ki ne t u d n á ? — h á n y f é l e 
c imeu és m e n n y i t von m é g le a p é n z t kö lc sönző 
s z ö v e t k e z e t vagy m a g á u u z s o r á s a k é z h e z fizetendő 
kö lc sönbő l , az k ö n n y e u m e g á l l a p í t h a t j a ezek u t á u , 
hogy az u z s o r á n a k mily s z e m é r m e t l e n m ó d j á t fo ly-
t a t j a ez a p i ó c a h ü d , mely a v a g y o n t a l a n e m b e r e k 
k e s e r v e s e n sze rze t t k o r o n á i n é l ő s k ö d i k . 

A törvényhozás is véget akar vetni ennek a 
c s ú n y a garázdálkodásnak, de biz m ; g soká fog 
tartani, mig a szándéknak foganatja lesz. E g y e n -
lőre a rendőrségnek volua feladata, hogy szigorúb-
ban őrködnék a sz ipo lyozó banda (izeiméire, s 
biztos zár alá tenné a pénzügynökök kö/.ül külö-
nösen azokat , kik kizárólag az információs dijakra 
utaznak. 

Azután meg a kölcsönkérőknek is több é lő-
vigyázatot ajánlunk. N e menjenek lépre a kecseg-
tető ígéreteknek és sohase adjanak többet, mint 
legfe l jebb három koronát információra. E g y ko-
ronáért minden tudakozó-iroda sz ivesen ad infor-
mációt, bárom korouából jut u g y a kölcsönkérőről , 
mint kezeseiről is in iormaciókat beszerezni , a szö-
vetkezet tehát a sajátjából nem költekezett semmit , 
éppenségge l nem szükséges , hogy a szövetkezetek 
és a p é u / ü g y n ö k ö k a megszorult kölcsönkérő cse-
kély pénzéből h í zzanak! Ha aztán megszavazzák 
a kölcsönt és létrejön a kíméletből „ ü z l e f - n e k 
nevezhető ügylet , ugy kölcsönadónak még e lég 
a lka lma vau a nyuzásra. 

Nem zárhatjuk c ikkünket ama figyelmeztetés 
né lkü l : „Óvakodjunk a pénzügynökökto l !" 

A jellem talpköve. 
A jel lem legszebb tu lajdonsága és mintegy 

ta lpköve az eré ly . Az emberek n a g y o n különböző 
módon képzel ik maguknak ezta fogalmat , néme lyek 
akaratnak tett erőnek, bálorságnak, kitartásnak, e l -
szántságnak nevezik, mert nem bírnak vi lágos fo-
ga lommal annak valódi lényegét i l le tő leg . 

Az erély egy benső szel lemi erő, e g y hatalom, 
mely nyugodtan szendereg g y a a r a n nagyon is e g y -
szerű ember kedélyében, s kell hogy valami külső 
ok vagy serkentés által fe lébreszteesék, a v i l lany-
szikrához hasonlóan. I lyen külső serkentésül vagy 
megindításul szolgálnak az akadályok , melyek még 
a l ege lőnyösebb v iszonyok kö/.t é lő ember é letébe 
is lépnek élete utján, kisebb vagy nagyobb erővel 
e l l enszegü lve minden törekvésnek. 

H o g y ezzel a nyílt vagy rej'ett e l l entá l lássa l 
megküzdhessünk , azt l egyőzhessük , ami e l l e n s é g e s 

T á r c a . 

A rabmadár. 
Irta: Xíildyyi Ferenee. 

Ila szürke szárnyon szili az alkonyat 
S hiis szél susog a lomb között, 
I f a szűk medrében a futó patak 
Eiüepalaetb i öltözött, 
fis rwxe nem kél szó tötb nem fakad 
S álomban már a szemhatár, 
Sóvárgó vággggal ciengö áa'ra ka/> 
A rabmadár, a rabmad ir . . . . 

Nem érti senki bus borús dalát, 
Sen tudja senki mért zogok, 
A hold mosolggva hallgatja szavát 
S kacagnak rajt a csillagok . . . . 
Hisz oly kopott fakó az éneke, 
Sokszor csendült e nóta már. 
Fájó kis lelke csordultig tele, 
Csók sir, csak sir a rabmadár . . . 

Sirotin 
Küldi aa é tvágya t fa a te«t»űlyt. mnn**0n-
toti aki>högi>*t, vHlail^koi, rfjjoli í*/H<U*I 

Az önt;} ilkos. 
I r ta Takárt. t ' i l : 

San Románol Mily isteni t á j ! Valoságos szín-
pompás megkapó pompaja a v i lágnak. S mégis i t t San 
Roiuanőban csupa gondtcl jes arccal találkozunk emberek-
kel, akiknek szeméből vad kapzsiság vagy a halálos 
lemondás tükröződik, A legsűrűbben hal lható sóhajtások 
pedig igy szólnak: Mért nem tet tem a t izenhetes számra 

Azaz á tkozo t t vörös t izszer jö t t egymásután 
és én baromi módon mindig a pirosra teketére já tszot tam 
Szüntelen harc. ádáz kérlietetlen harc ez a szerencsével 
vagyis inkább a szereiicsédlenséggel, a pénzért . 

Magam is rabszolgája voltam a szenvedélynek, és 
vagyont veszte t tem ot t a ragyogó tengersikkal szemben 
emelkedő tündéri bünbarlangban. A vagyon elúszott és 
a nyereségem néhány fehér hajszál volt. Egy napon 
azután a r r a ébredtem, hogy minden földi kincsem tizen-
két t rank, a szállodában pedig tizenöt trankkal még 
tar toz tam is. E számvetés végeredményeképen előkeres-
tem a revolveremet , és tanulmányoztam a szétkeszeté t . 
Mélységes melancholia ve t t erőt ra j tam, kinyitot tam az 
ablakomat és k i tek in te t tem ra j t a . . . . Utolsó napon 

ragyogó volt. Az ég a/ .urkékje a l a t t i l latos levegő, 
csillagó, fényes tengers ik . 

Nem akar tam meghalni mindaddig, mig meg egy-
szer le nem sétálok a kikötőbe. Hosszú sé tá t te t tem és 
megéheztem. 

Mielőtt a szállomba visszatér tem, megvásárol tam az 
„Antisanremo* czimü lapot, ezt a különleges sa j tó ter-
méket, amely gyázkere tes papí r ján kérlelhetelen harcot 
folytat já tékbankkal , természetesen zsurnal is t ikai revol-
ver segí tségével . A lap legfel tűnőbb helyén ékeskede t t 
a legjobban olvasot t r o v a t t : A hét öngyilkosai. 

Tehát i t t fogják olvasni nemsokára az én nevemet , 
gondoltam magamban, és egyszer re mohó érdeklődéssel 
kezdtem tanulmányozni a híreket benne. Nyomban a 
szemembe öt löt t egy hír. 

Tegnap tíz orakor a tengerpar t egyik legszebb 
pálmatálán fe lakasztva ta lá l ták Iranay Jacobson amei ika i 
kereskedőt , ak i t a luleti játék tönkre te t t . A zsebében 
háromezer f rankot ta lá l tak . . . 

I ranay Jacobson ! hiszen jól ismertem ó t ! E g y m á s 
mellett ültünk rendesen a já tékaszta lnál és szinte együ t t 
vesztet tük az a ranya inka t Jó l emlékszem hogy amikor 
u tó jára együt t voltunk, az amerikai szomorú mosolylyal 
mondotta n e k e m : 

Tüdőbetegségek, hurutok, szamár-
köhögés, skrofulozis, influenza 

elleti «r.ámtalan tanár urvoa Által naponta a jánlva 

Minthogy értóktolnn utánzatokat i« kó lá inak . k< r jen mindenkor 
„ ttorhr" errileti csomagolást. 

„Roehe" 
F . I l o l l n i u n I I L.n l t o r l i e A C o . I t a t e l (>»áj«) 

Kapha tó orvoai rondolotre a gyógyMar-
t á r akban — ára OTPffonktiit K'— korona 

KŐSZEG ÉS VIDÉKE 



h a t a l o m k é n t minden törekvésünket , m i n d e n h a l a d á -
sunkat m e g g á t o l j a , o ly erőnek cs iráját ülteti keh-
iünkbe a j ó s á g o s , mindent k i e l ég í tő a n y a t e r m é s z e t , 
m e l y a n ö v e k e d ő n e h é z s é g e k h e z a r á n y í t v a ó r i á s s á 
is fe j lődhet ik , kinek t á m a d á s a m i n d e n t leront , arai 
út jában áll . 

Ez a m i n d e n k o r és m i n d e n h o l g y ő z ő ha ta lom 
\ a g v e r ő : az eré ly , me ly a z o n b a n csak akkor 
g y ő z h e t , akkor érhet i el a kn űzött czé l t , ha iker-
tés tvéréve l , a t ü r e l e m m e l e g y e s ü l . Csak a k k o r 
képeznek töké le te s e g y s é g e t vagy e g é s z e t , ha a két 
tél el vá lasz 'hat lanu l e g y e s ü l . 

T ü r e l e m eré ly né lkü l c s a k tompa, e g y ü g y ű 
m e g a d á s , e ré ly türe lem né lkül szi laj , t o m b o l ó v ihar, 
me lv vakon ront és dűl . 

Csak az o lyan c s e l e k m é n y t , m e l y e t bátorság-
gá! k e z d ü n k , k i t a r t á s s a l f o l y t a t u n k és erő te l j e sen 
is haj tunk , nevezhe t jük e r é l y e s e l járásnak, * o l y a n ) 
embert , aki i ly módon cse leksz ik e r é l y e s j e l l e -
m ü n e k . 

A t ermésze tben mindenüt t találjuk az e r é l v 
ny i lvánulása ir , a l egk i sebb m a g c s i r á j á n a k b i z o n y o s 
eré ly t keil k i fej tenie , h o g y a földbe furakodjék , a , 
l e g h i t v á n y a b b bogár is küzd, a m í g utat tőr t n a g á - , 
nak a földből a v e r ő f é n y e s v i l á g o s s á g felé , h o g y 
j e l en tékte l en létét fo ly ta thassa , a c s i l l o g ó s z i n ü 
lepkének is o löször szét kell f e sz í ten ie börtönét , 
mielőtt g y ö n y ö r t e l j e s rövid é le tét kezdhetné, v i rág-
ról v irágra s z á l l v a és párjáva l e n y e l e g v e , a l á g y j 
fuva lom is g y a k r a n o r k á n n á fej lődik, s z ó v a l , t n i n - j 
denüt t működik ez az at. is teni sz ikra, c sak a z , 
e m b e r l e lkében ne l a k o z n é k a z ? C s t k az e m b e r t ő l 
l enne m e g t a g a d v a ezen benső e r ő ? 

A z e r é l y n e k n e m c s a k az a fe ladata , h o g y a 
k ü l s ő a k a d á l y o k a t l e g y ő z z e , m e l y e k e t a v i s z o n y o k 
gördi teuek u t u n k b a ; legeU. i t eendője v o l n a saját 
h ibáink, rosz s z o k á s a i n k , g y e n g é i n k e l len tr ió 
háborúra kelni mert — t e g y ü n k csak i g a z á n 
ősz intén — el k*>ll i s m e r n ü n k , hogy a m i n d e n 
maga>abb czé l felé va ló h a l a d á s b a n l e g i n k á b b g á -
tolnak saját hibáink é - ak i a z o k a t tel- é< be is -
meri és e r é l y e s e n küzd b o l d o g s á g á n a k a l e g g o n o - ; 

szabb e l l e n s é g e i v e l , aki azokat le tudja g y ő z n i , 
kiirtani, az b itran ál lhat ki b á r m i l y e n küzdőtérre , i 
mert a l e g n e h e z e b b li i rcban edzett ereje k ö n n y e n 
l e g y ő z m i n d e n a k a d á l y t , minden n e n é / s é g e t , m i u t á n 
a l egd ic sőbb diait k i v i v r i , tudtii l l ik a z t : h o g y s a j á t ' 
hibáit l e g y ő z t e . 

T e h á t pusz t í t suk , irtsuk i rga lo iuné lkü l h ibá in -
kat, az ön i smeret l e g y e n a hadverér , hü s z ö v e t -
ségese i l e g y e n e k a bátorság é s ezért a h a d i t a n á c s - ' 
ban v e g y e n részt a türe lem és ki tartás , s akkor 
b izonyára el l esznek görd í tve az a k a d á l y o k m e l y e k 
a b o l d o g s á g fe lé veze tő utat e l z á r j á k . 

S o k a t , n a g y o n sokat ér *z a m a g a s z t o s b ü s z k e 
ön udat. h o g y önerőnkbő l k ü z d ö t t ü k át m a g u n k a t 
az élet v i s z o n t a g s á g a i n és m i n d e n t , unit e l ér tünk 
csak saját t ö r e k v é s ü n k n e k , t ü r e l m ü n k n e k , e r é l y ü n k -
és k i t a r t á s u n k n a k k ö s z ö n h e t ü n k . 

Városi ügyek. 
i:t57,'>07 Pothirdetmeny. 

A város képviselőtestületének 1858 W07. számú határozata 
I r t l h l t V r i k.•/liirr<; teszem. k o f j a U w | i «ori-i»riiik b i f h n a M 
nár.i vonatkozó hirdetményből kitöröltetik a* a kiköté. hogy a 
kibérleudő helyiségben csak kőszegi sört szabad kimérni 

A város azonban föuniartja magának a szabad választás jogát 
Kőszeg. 1907 okr. H 

br. Sissopict, 
polgármester 

1 :t.vt mi7 Arveresi hirdetmeny. 

Hirek. 
Esterházy Miklós herceg kituntetese. A római 

pápa Széchenyi Miklós gröt megyés püspök előterjeszté-
sére, Esttrhdzy Miklós herceget, lékai nagybirtokost 
a Piustenddel tünte t te ki. 

Feher Ipoly pannonhalmi főapát kedden városunk-
ban tartózkodott és megszemlélte a benczés rend ház 
szárnyépületét, a főgymnaziumot, a konviktus céljaira ki-
szemelt telket és a várkerti utat. A tóapát teljes meg-
elégedésének adott kifejezést, hogy a tógyiunazimn épí-
tési munkálatai oly szépen előrehaladtak s most már 
alig néhány nap kérdése, hogy az épület teljesen tető 
alá is jusson. 

Uj könyvelő. A csepregi-rópcevidéki takarékpénz-
tárhoz Takáts József segédkönyveid helyébe, ki a kő-
szegi takarékpénztárnál nyert alkalmazást, Koczor 
Eleket választották meg. 

Helyettesitesek a városnál. A p é n t e k e n m e g t a r t o t t 
rendkívüli közgyűlés helyettesítéssel töltötte be a szám-
vevői állást és ennek helyettesítésével egyéb megürült 
állásokat. A számvevői állásra Jagits Imre pénztárnokot, 
a pénz tárnoki állásra Jambrit* Lajos közgyámot, a köz 
gyámi állásra pegig Wölftl Kálmán iktatót helyettesí-
tette a közgyűlés. A helyettosités a decemberben meg-
tartandó általános tisztújításig tart. 

Kőszeg Ht. kir. város tulajdonát képező •Arhán, udvar én 
korttel, jégverem én minden tartozékaival egvQtt f. ét i október 
lió 2*>-én déli lőtt X érakor a váro-i számvevői irodában nyilvános 
árverésen bérbe lesz udva, it liérleti feltételek a következők : 

1 a bérlet tárgya a váró* tulajdonát képező sörház, udvar 
és kerttől, jégveremmel ÓH minden tariozékaival együtt. 

2. Kikiáltási ár 1000 korona, mely összeg uegyedévenkint 
előre, minden január, április, jitlius és október bó első liárotn 
napján a várom pénztárnál jetwete ndö, késedelem esetén .">•/, 
kosodéiul kamat jár. 

:í. Bérleti idó ti év, 190S január bó 1-tol 1913. december 
hó 31-ig. 

4. A bérlő kötelességei: 
a) a bérösszeget a kikötött időben pontosait megfizetni, 
b) a kibérelt helyiséget és tartozékait jokarban tartani, 

tisztogatni. U koronáig terjedő javitásokat saját költségén eszkö-
zölni, a bérlet tárgyát a rundé" nasz.nálási mólunk megfelelően 
használni, 

c) a sör ki mérési jogosultságnak eleget tenni; sort, csak kő-
szegi sört mérhet, búrt totszés szerint. 

d) a városi jégvermet j' ggol megtölteni, és Jogul polgár-
mestert utalványra a váró- közegészség! ó ljaira di nélkül ki-
szolgáltatni, 

e) köteles villamvilágitást alkalmazni és a/ ehhez szük-
séges világító tortokot beszerezni, 

f) jelen szerződés költségeit és a Kirovandó liélyegilletóket 
sajátjából viselni, 

gl a -zándi'ko-an vagy vétke- gondatlanságból okozott ká-
rokat, akár maga, akar alkalmazottai okozták, megfizetni: a ren-
dos használat szerinti kopás figyelembe veendő. 

5. Felmondani csa* Kőszeg városa jogosított, és pedig csak 
a/ó i esetbeu, ha a bérlő a 4. punban korú irt kötelezettségének 
eleget nem tenne, és ha a kibérelt helyiségre K iszeg váru-ának 
közérdekből szüksége volna 

b l'er esetén a kőszegi kir. járá-biróság illetékes. 
Kőszeg, lttu7 szaotemlior hó 23-áu. 

Kbsze<j i\iros tzdmt*rJ&ye. 

203« 1.-07. Hirdetmeny 
az u r»a lédtörvénx életbeléptetéséről. 

Az IH07 évi XLV icz. a c*zil.i •'« a g«zd .Síjjt c-eléd kö-
zötti joitv.s/.iny szabályozásáról f. é. november l -én lép életbe. 

Figyelmeztetem a uuzdikii é» cselédeket, hegy ezen tör-
vény értelmében minden g>i/dasá^i ce' . 'dnek it| szolgálati kotty-
vet kell szereznie, melyet a rendőrhatóság dijtulanul log kiadni 
a régi o»o édkönyv vagy e g y é h »/.olgá!ati igazolvány kiszolgálta-
tása ellenében. 

A Z O K a gazdasági cselédek, akik régi cselédkönyv vei bír-
nak és jeloule.;i szolgalatukban nioginaraonak, ráérnek uj es • I•*• J 
könyvüket 1itJs dooemlier Sl- ig megszerezni, de ha ezen idén 
belül szolgálatukban vá to á« áll be, akkor már o válto'.áanál kö-
telesek uj caatédkonyvet szerezni. 

Figyelmeztet k még az uj c-elédtörvény azon rendé'.kezéaér* 
mely szerint azok a cselédek melyek liáfartA-bi li és egyszersmind 
gazdasági munka teljesítésért* vannak szegődve, azok gazdasági 
cselédeknek tekintei'dök. minek folytán ezek is fenti 'rtelembon 
uj cselédeknél, li i aaolgálati szerződéslk iiiiioaan, az elszo^ődés 
szintén egy évre tekintetik. 

1»< hgyelmezteti'k a- uj törvény egyéb intézkedéseire is, 
melyek egyébként az uj c elédkGiiy vben hennf»glallatnak, mert 
szigora büntetések válniuk megállapítva azok e>len, akik e tör-
vény ellon vétenek. 

Kőszeg, 1»07. évi október hó lS-án 
K<">*íeifi Józtef 
rendőrkapitány. 

— Készen vagyok, utolsó garasig Isten 
önnel . . . barátom." 

Elment és felakasztotta mauát. 
I>e hát hogyan került zsebébe a 30U0 frank Y Es 

mit jelenthet az újsághírnek ez a feltűnő rovata. 
Néhány percnyi gondolkodás után derengeni kez-

dett bennem a megértés. Természeteden a kas/.iuo 
emberei tették az öngyilkos zsebébe H 30 »0 frankot, 
hogy a vesztesség látszatát a halál okából meg-
mentsék. 

Hirtelen szilaj ötlet villant át agyamon, gyorsab-
ban mint a golyó, melyet oda szántam Felugrottam 
és tervemmel készen, szinte felfrissülten n gondolattól 
lesiettem a vendéglőbe, hogy megregelizzem. Azután 
felkerestem a szálló tulajdonosát és értésére adtam, 
hogy a pénzét csak holnap kapja meg. 

— Teljesen megbízunk önben, telelte udvariasan. 
— Ugy hát legyen szíves még száz forintot adni, 

amig n pénzem megérkezik Hozattam t. i. hazulról. 
Természetesen. A legnagyobb készséggel állok 

rendelkezésére. 
A száz trancot átadta, én pedig átmentein a 

kaszinóba s nyemban leültem a játékasztalhoz. 
Akartam veszteni s ez sikerült is. Az aranyaim 

elpereglek és én egyre komorabb arckifejezést öltöttem 
mngamra Aztán sóhajtva állottam fel. 

A bank egyik alkalmazottja, aki már ismert rész-
véttel érdeklődött iráutatn. Mosolyogva, de kétségbe 
esett kifejezéssel adtstn tudtára, lingy mindenemet el-
vesztettem. 

— Mért nein veszi igénybe H bank szívességét ? 
— kérdezte — az útiköltség rendelkezésére A'l . . . 

Sötét tekintettel feleltem : 
— Arra az útra, amelyre én megyek nem kell 

kö l tség . . . 

m !«07 Hirdetmeny. 
A Kőszeg városi számvevői állápra hirdetett pályá'atot 

Vasvármegyo alispánjának lS.V'tl !»07 svánm rend léte kövelkoz-
tébod visszavonom. 

Kőszeg, IM07. évi október hó 15-én 
/ í r . Símovícs, 

polgármester. 

Az emberem rémülettel ragadta meg a karomat : 
— Szeut Isten, csak neui gondol valamely osto-

baságra ! 
— Nem, teleltem neki, hanem eltordultam tőle s 

lassú léptekkel távoztam. 
A mikor leérteni a parkba, láttam, hogy két ur 

szemiuel tart , a bank két megbízottja, AZ est leple 
alatt azonban sikerült eltűnnöm a szemük elöl és 6gy 
padra ültem. 

Következő pillanatban v revolverem kétszer el-
dördült s én kellő pózzal hanyatlottam vissza ültömben. 

— Erre, erre ! — hallatszott nyomban egy hang. 
Persze, hogy ő az ! Siessenek 

— Rettenetes és egyszerre két goiyó! 
Lehunyt szemmel is láttam, miut sürgölődik kö-

rülöttem egy ur és sietve H zsebembe csúsztat valamit. 
— Gazemberek, már sok pénzébe van a kaszinó-

nak a sok öngyilkos. 
A lélekzetemet már nem tudtam visszatar tani , 

hirtelen fellélekzettem és felálltam. 
— Hallatlan, uraim, szóltam gúnyosan hát már 

nyugodtan sem engedik meghalni az embert ? 
A bank embere izgatottam pat tant r á m : — Csa-

lás, ön elámítot t : 
De én sokat törődtem a kiabálással, hanem vidám 

kacajjal faképnél hagytam őket. 
A zsebembe csakugyan háromezer frankot te t tek. 

t\ kaszinó ugyan igyekezett a pénzt tőlem visszasze-
rezni, de kacajom volt erre a telelet. 8 hogy jobban 
bos lantsam őket, ott maradtam még néhány napig, 
csak azután utaztam el. 

Később, hallom, jóval csekélyebbre redukálták az 
öngyilkosok zsebébe szánt összeget, de nem is hallottam 
soha, Irigy valaki megismétte volna az é l ötletemet. 

A polgármester vegkielegltese. Az o k t ó b e r 3- iki 
közgyűlés tudvalevőleg megszavazta Sissovics Miklós 
polgármesternek a 48 kor. végkielégítést a nyugdij-
alap terhére. Aggályok támadtak azonban aziránt, hogy 
a végkielégítés folyósitható-e a nyugdijalap terhére, 
miért is a polgármester rendkívüli közgyűlés elé vitte 
szerdán az ligyet, hogy kölcsönképpeu vétessék tel a 
a végkielégítés a nyugdíjalapból, de a közgyűlés, te-
kintettel arra , hogy a múltkori határozat sem jogerős 
még, Freyler Lajos indítványára levette az ügyet a 
napirendről. — Az október 3-iki közgyűlési határozatot 
több városi képviselő meg is telebbezie. 

A rendőrkapitány flzetese. K ő s z e g i Józse f r e n d ő r -
kapitány fizetését a város képviselőtestülete a már él-
vezett 29oU kor. törzs fiz; tés helyett '2600 kor. törzs-
fizetésben és 4iK) kor. lakbérjárandóságban állapította 
meg. A telebbezések során felkerült az ügy a közigaz 
gatási bírósághoz is, hol a panasznak helyt adva; a 
város határozata szerint ál lapít tatott meg a rendőr-
kapitány fizetése. A közig, bíróság figyelmen kívül 
hagyta azonban azon lényeges körülményt, hogy a 
nyugdíjjárulékot 2900 kor. után már fizette a rendőr-
kapitány. Az ügy, Kőszegi József rendőrkapitány te-
lebbezése tolytán, újra felkerült a vármegyéhez, hol a 
keddi reudkivüli közgyűlésen tá rgyal ták és kimondta a 
törvényhatóság, hogy a rendőrkapitány nyugdíjigénye 
29u0 kor. után áll tenu. 

A városi tisztviselők lakbére. M é l t á n y o s k é r e l m e 
nyert kielégítést Kőszeg város t isztikarának a szerdai 
közgyűlésen A tisztviselők megkapták H lakbért és 
pedig: főjegyző, számvevő, pénztárnok évi 40", ellenőr, 
közgyára, számtiszt, állatorvos évi 300, a két írnok és 
végrehajtó évi '25:i koronát. 

Visszavont palyazati hirdetmeny. K ő s z e g v á r o s á -
nál megüresedett számvevői állásra hirdetett pályázati 
hirdetményt az alispán rendelete következtében a pol-
gármester visszavonta, mert az alispán, tekintettel a 
decze iberben megtartandó általános t isztúj í tásra, ideig-
lenes helyettesítéssel tölteti be a számvevői és egyéb 
állásokat. 

Hirdetes Tisztelettel értesítem a helybeli iparos-
mester urakat hogy a már inult tanévben érkezett 
Szakfelügyelői utasítás folytán az iparostanonciskola-
felugyelő bizottsága, t év szept. 29-én tartott ülésében 
az ipariskolai tanítási idot /mdagogiai szempontból este 
5—7-ig terjedő időre let te át. Felkérem .ii.éit a t. ipa-
rosuiester u t a k a t : Szíveskedjenek tauoncaikat szigorúan 
ellenőrizni, hogy azok a jelzett tanítási óiakou pontosan 
megjelenjenek. Kőszeg 1907. okt. 17. 

l'culos Gábor, igazgató. 
A verekedő legenyek. H é t f ő n a rő t i i e g é n y e k mái-

kéra reggeltől mulatoztak a városban. Duhajkodva vo-
nultak haza délután és útközben hatalmasan döngették 
a békés emberek kapuit, sót ablakokat is bevertek. 
bkltr János az utcára menve csendre intet te a duhaj-
kodó rétieket. Ez azonban csak olaj volt a tűzre, mert 
a legények leteperték s ugy megkéselték, hogy vesze-
delmes sebeket szenvedett . A röti legények elleu meg-
indították az eljárást. 

A fogyasztasi adók bérlete. K ő s z e g v á r o s már 
bosszabb ideje tanácskozásokat folytat a fogyasztási 
adók bérlete tárgyában a kincstárral . Az eddigi összeg 
'J9bt)o korona volt, melvet most 400 koronával akaruak 
emelni. A képviselőtestület szerdai ülésében megbízta 
Auguszt János fójégyzőt és Giiitl Ödön képviselőt, hogy 
folytassa tovább a tárgyalásokat s kösse meg a város 
nevében a szerződést a kincstárral. — Feljegyzésre 
méltó, hogy a kincstár azért óhajt ja emelni az eddigi 
összeget, mert a kőszeg-soproni vasúttól több fogyasz-
tási bevételt várhat a város. Ha ez igy lesz, akkor 
majd annakidején talán indokolt lesz a fogyatztási adók 
felemelése. 

— A munkás biztositó pénztár kiküldöttjeit csü-
törtökön választották meg Au<ju*t János iparhatósági 
biztos elnöklete alatt. A miinkaaMlc sorából megvá-
lasztottak : Kovács József fodrász, Kühn Lajos sütő, 
Kálmán Lajos cipész, Dreisziger Ferenc szabó, Simon 
Antal kalapos, Tangl Adolf asztalos, Bakó József bog 
nár, Molnár Lajos cipész, Laasz József építőmester, 
Freiberger Tándor szappangyáros és Zerthofer Mi-
hály építőmester; az alkalmazottak sorából: Kovács 
Péter lakatos, Gneisz Ferenc fodrász. Fodor Gyula 
kéményseprő, Kövér János asstalos. Gombás Ede siiió, 
Nasztt Ferenc gerencsér, Görcz István cipész, Rósz 
G y u l a ács, Müller József kóiuüves, Höüer József tod« 



rász és Berghote r Pá l asz ta losmes te r nyer tek kiküldetést 
a közgyűlésre . 

Megyebizottsági tagválasztasok. A megyebizottsági 
tagok feléuek mandátuma ez évben lejár. A vármegye 
törvényhatósági bizottsága az egész vármegyében egy 
napra, november hó 7-ére tűzte ki a megyebizottsági 
^ v á l a s z t á s t . Az egyes kerületekben megválasztotta a 
választási elnököket és azok helyetteseit, kiknek név-
soiát a kőszegi járásból itt közöljük: h'fczey: Elnök 
St ur Lajos dr., helyettese Hegedűs János dr. Uohoncz: 
Elnök Bogdán Rezső, h. Bertók Károly. Doroszió: Elnök 
Wallner Józset, h. Patonay Sándor. Városhodász: Rupp-
recht Tasziló, h. elnök Pleszkács József. Borostyáukö: 
Sarlay Vilmos dr., h. elnök Keresztényi Béla. IJká : 
Wlaszaty Ödön, h -elnök Háry Antal. I'örgiilin: Mitter-
luüller József, h. elnök K Ó Í H I V Í Józset. 

A drágaság ellen Szombathely is védekezni készül. 
Ott is alakiiottak most oly élelmiszer-ellenőrző-bizott-
ságot, mint az nálunk rendőrkapitányunk inditványára 
történt. L'gy értesülünk, hogy az itteni bizottság a jóvó 
hét tolyamán kezdi meg működését 

Anyakönyvi statisztika A kőszegi anyakönyvi 
hivatalban az utóbbi időben a következő születési 
és halálozási eseteket jegyezték be : 

Születés. 
Okt. 13-án: Weber Károly és Kappel Mária leánya 

Mária, ev. — Sos István »•> Nádasdi Mária fia, István, 
róni. kath. 

Okt. 1 t é n : Nagy Antal és Horváth Erzsébet lia, 
József , róui. kath. • 

o k t . 16 -án: Feldman Jenő és Farkas Jesti leánya 
Hermina, izr. 

Halálozás. 
Okt. lJ -éu : Héra Mihályné éves, ág. evang., 

vérmérgezés. 
Okt. 18-án: özv. Mereucz Nándor né 70 é / e s . r. 

kath., aggkor. 

Szilágyi Dezső színtársulatának második' heti sze-
replése, de meg a jól megválogatott értékes darabok, 
teljes mértékben felkeltették a közönség érdeklődéséi s 
megérdemelt pártolásban részesül a színtársulat. Szóval 
szívesen járunk most színházba és csak elismeréssel be-
szélnek a jó társulatról, inely viszout megelégedett az 
ó közönségével. 

« 
Vasárnap „János vitéz*-zel telt háza volt a szín-

háznak. Kijutott a tapsból bőven minden szereplőnek. 
Cserey, Kemény, Zoltán Ilonka igen szépen énekeltek. 
Szilágyi Erzsike Iluskája annyira kedves volt, hogy a 
kihagyásokat sziveseu elnéztük ueki. 

Héttón az . Ideges nók' -et adták, biztos és egyen-
letes előulásban. Németh, Kemény, Makai igen jól 
alakítottak. Márkus Leuke jó játékát elismeréssel ju-
talmazta a nagy közönség. Takács né divatárusuóje is 
tetszett. 

Nagyszámú közönsége volt kedden „A koldus g r ó f -
nak. Ugy a darab, miut a játék lekötötte a közönsé-
get, mely gyönyörködött a szép muzsikában és az ele-
ven rendezésnek is megvolt a kellő hatása. 

Szilágyi Dezsó az egyik koldus szerepébon oly jó 
alakítást nyújtott, hogy nyílt színen is zajosan tapsol-
tak. a többi szereplók közül kiváltau Ilonka, Cserey 
Zoltáu, Kemény, Makai, a kis Havasi Ferikéből pedig 
még színész lesz. 

Teljes sikere volt a színháznak szerdán este. 
Molnár Ferencuek a .Doktor ur" szerzőjének egy uj, 
darabját láttuk. Az .Ördög" ment, oly hatásos és tö-
kéletes előadásban, miuót a kőszegi színpadról még alig 
élveztünk. A pompásan megírt darab tele vau hatal-
mas gondolatokkal keresetlen ötletességgel és pazar 
szellemessége szinte megkívánja, hogy mielőtt a szín-
padon látjuk, elolvassuk. Cselekménye teljes és vonzó, 
nem lankad el, sót sok helyütt az író pszikologiai ösz-
töne nagyon találó megfigyelést tesz át az életből a 
színpadra. 

A szereplók közül Német hé az elsőség, ki oly 
finoman, jellemzően, teljes otthonossággal és biztosság-
gal adta szerepét, hogy a közönség szinte tüntetően 
ragadott meg mindeu alkalmas percet, hogy elragadó 
megelégedésének kifejezést adjon. Da jól hatott a lel-
kes összjáték is mely a maga egészében bontakozott ki a 
közönség előtt. Szilágyi Erzsike megtelelt nehéz sze-
repének. Felvonások végén sok volt a taps, mely egy-
képpen szólt Molnár Ferencnek a darab Írójának, meg 
a színészeknek. 

A gyönyörű zenéjü Madarászt, telt ház élvezte 
végig Csütörtökön. Különösen a vidék intelligenciája 
vonult fel szép számban és csak örömmé! regisztráljuk, 
hogy az érdemes színtársulat jó Ilire a környékbeli 
közönségben is elismerésre talál. Az előadás igeu jó 
volt. A közönség viharos tapssal jutalmazta Cserey 
Irma, Zoltán Ilonka és Kemény szép énekét. Kijutott 
a tapsból Szilágyi Dezsőnek is. Jók voltak még Fekete, 
Tukorai és Makai is. 

Pénteken a Vas/yárost adták. A szép meséjü da-
rabnak aránylag kevés közönsége volt. A darab álta-
lában jó előadásban ment, sőt egyes jelenelek a teljes 
sikerrel játszodlak le. Keménv Lajos kitörése, nem 
mindig nyilvánultak meg az érzelmekkel párosult ter 
rnésze les hangon. Márkus Lenke játéka kielégített 
ugyan, de gyorsan beszélt s talán innen van, hogy egy-
egy drámai jelenetnél nem ért rá tokozni a hatást s igy 
játéka uem tudott kidomborodni a inaga szépségében. 
Cserey, Németh gondosan játszottak. 

Szombaton Szép Ilonka kelült színre, miről lapunk 
zárta miatt c a k jövő számunkban referálhatunk. — A 
jövő bél műsorától igen sokat várhatunk. A többek közt 
inegeinlitjük, hogy az Ember tragédiájához most sze-
rezte be a társulat ujouuan nagy költséggel a díszletet . 

Műsor : 
V a s á r n a p : Kuruc furfang. 
H é t t ő : Válás u tán . 
K e d d : Hajdúk hadnagya. 
S z e r d a : Víg özvegy. 
Csü tö r tök : Nap és Hold. 
P é n t e k ! Ember t ragédiá ja . 
Szombaton d é l u t á n : Ember t ragédiá ja . 
Szombat e s t e : Ember t ragédiá ja . 
V a s á r n a p : Arany kakas . 

I r o d a l o m é s m ü v e 3 z e t . 
Uj Magyar Könyvtár füzetek. Radó Antal kitűnő 

gyűjteményes vállalata most kezdi meg tizenegyedik 
évfolyamát, a szeptemberi sorozattal már a 497-dik 
számig jutva el. A megjelent uj füzetek kettejének cím-
lapján Wilde Oszkár neve á l l , az egyikben Haltdan 
Langaard nagyhírű monográfiáját kapjuk az angol író-
ról, akinek izgatóan érdekes pályafutása mesterien van 
benne elmondva, a másikban pedig Wildenek egyik leg-
híresebb darabja loglaltatik, az Eszményi Férj, mely 
csak nemrég került színre a Nemzeti Színházban 
csillogó szellemességével és a legjobb francia mesterekre 
emlékeztető, érdektesziló meseszövésévei óriási sikert 
aratva. Amazt Moly Tamás, emezt Mihály Józset lor-
ditottH, mindkettő szépen és lelkiismeretesen végezve 
munkáját. A külföldi irodalom e legújabb remekei melleit 
egy másik füzetben a magyar szépirodalom egyik leg-
újabb művésze jut szolioz: Ady Endre, a tormára és 
tartalomra egyaránt merész költő és elbeszélő, aki a 
a Sápadt Emberek és Történetek cini alatt legjavát gyűj-
tőt te össze apróbb rajzainak. Ady ftndre a „Magyar 
Köny vtár'-bau is bizonyára nagy közönséget log hódí-
tani — A légibb írói nagyságok közül ezúttal Musset-t 
kapjuk, akit halaláuak félszázados fordulója aklualissá 
is lett , noha ó valóban azok közé tartozik, kiknek 
nincs szükségük ily évfordulókra, hogy a közönség fog-
lalkozzék velők. Bájos proverbe-jei keltejét teszi most 
közzé a .Magyar Könyvtár" : a Szeszély és Az ni tő tárca 
rayy zárra leyyn cimueket, mindkettőt Hevesi Sándor 
gondos és poelikos uj átültetésében. — A „Magyar 
Könyvtár" minden egyes szama 30 fillérért kapható 
minden könyvkereskedésben, valamint a kiadóuál: Wo-
diauer F. és Fiainál, Budapest, Andrássy-ut Ül. Az 
eddig megjelent 497 számról teljes jegyzéket bárki 
ingyen kaptiat. 

A s z á n t ó f ö l d m e g m u n k á l á s á r ó l . 

A S á r g a U i i í ó . 

vKolytntán > 

A mélyen szántott talajban tehát a növényzet sem 
a túlságos nedvesség, sem a szárazság, miatt nem szen-
ved annyi kárt, mint a sekély termőrétegben. A vas-
tag laza rétegben a növények gyökerei sokkal dúsabban 
te)lóduek, jobban szétágaznak, mint a tömöttekben. A 
növények ilyenfajta képződésével természetesen együtt 
jár a növényzet dúsabb táplálkozása, mert minél több 
telszivó része, minél tobb gyökere van a növénynek, 
annál több táplálékot vehet az inagaba. A mely szán-
tás következtében továbbá a talajnak azon alkotó részei, 
a melyeket alkotásuknál lógva gyökerek uem képesek 
felszívni, a víz és meleg hatasa alatt szétmállanak, a 
vízben telolvaduak. s ez által alkalmassá válnak a nö-
vények táplálás i ra ; vegiil a meleg is könnyebben be-
hatolhat a gyökerekhez, aminek tóként tavaszszal, igen 
nagy haszna van. Sok esetben azonban szükséges a 
termőréteg mélyítésével erósebb trágyázást is alkal-
mazni, ha a mély szántás előnyeit ki akarjuk használni. 

A mely szautásiiák tehát az a feladata, hogy a 
talaj kedvezőtlen viszonyait megjavítsa, s a mennyite 
csak lehet, telhasznalliatóva tegye azt a növényterme-
lésre. E célra természetesen ueui szükséges a földet 
minden évben egészen mélyen, például 3 i—40 centi-
méterre felszántani, a tó az hogy a mélyebb réteg, 
mindi< lehetőleg laza legyen. Az alsó talajt tehát ele-
gendő bizonyos időközökben megmunkálni, amelyeknek 
a nagysága tügg az alsó rétegnek és a termelt növé-
nyeknek a mineiuüségétól. Minél agyagosabb a talaj 
és minél mélyebben gyökerező természetű a növény, 
annál teltüuóbb a mély szániás jótékony haszna. 

Az ilyen mély számán általában kétféle l e h e t t. i. 
vagy összékeverjuk ez által az alsó talajréteget a telső-
vel, vagy pedig az alsót csak felporhanyitjuk. Ha a 
telsó talajréteg nem elég gazdag növényi tapanyagok, 
ban ós az alsó rétegből ennek a tennő képepessége fo-
kozható, akkor célszerű a mély szántást ugy eszk özölni 
hogy az alsó és telsó réteg összekeverlessék, de csak 
akkor, ha az alsó réteg nem tartalma/, olyan anyago-
kat, a melyek a növénytenyésztésre karosak lehetuek 
Ha a termő réteg jól van művelve, akkor a mély szán-
tást nem szabad ugy eszközölni, hogy a muveletleu alsó 
reteg kerüljöu felszínre. Ebben az esetben tehát az 
alsó réteget csak lazítani kell, de nem szabad azt a 
teriuó réteggel összekeverni. A legtöbb esetben nem is 
lehet a szántásnak az a célja, hogy a szán tás t az egész 
mélységre a szokott módon történjék, hanem ot t , ahol 
a termő réteg már in igában elég vastag (mintegy 30 
centiméternyi), elegendő az alsó talajt bizonyos idősza-
kokban újra fellazítani, a nélkül, hogy felülre forgattat-
nék. Alial azonban a termőréteg vékony, ugy hogy a 
megvastagítására az alsó talajt is segítségül kell venni, 
ahol tehát nagyon sekélyen történt a szántás, ott a 
mély szántás alkalmazásánál szükséges az alsó talajt a 
termőréteggel összeszántani. 

(V'óg» köfetketik). 

Egy délelőtt áthajtatott Szentpéterre emeletes 
kastélyából. 

A szentpéteri kastély is emeletes volt, kölaiiai, 
jegeuyetával bástyaszerűen körülvéve. Az udvar a kas-
tély előtt parkos," a kastély mögött hosszan nyúlt el a 
kert sűrűn a gyümölcsfák koronáival. 

Vámos László a háziurat a parkban találta A 
hintó kék üléséről könnyedén ugrott le s üdvözlésére 
sietett. Melegen ráztak kezet. 

— ürülök, hogy izibeu fölkeresett. Jöjjön, be-
mutatom valakiuek. 

Kari-karba öltve tölhaladlak a lépcsóu. 
Az ebédlóajtóban fiatal leány mosolygott felójök 

(dehogy fordult el tolötle a huszadik esztendő). Dudo-
rosujju, citromszinü ruha takarta karcsú termetét. Teli 
arca szőkepiros voll, a beszédes szeme, a kicsi ajka 
egyre mosolygott. Vastag haja leje körül koszorúba 
fűzve. Kis filigránt portéka volt, a kit az ember vágyna 
fölkapni. Szentpétery mellett állva, a tél a tavaszszal 
ölelkezett. 

Előre jött. A csodálkozás hangjáu csendült a 
szó ajkan. 

— o , hohó! De ön-e hát? Vagy a szemem káp-
rázik? Hadnagy ur V á m o s ! . . . Istenein! De micsoda 
ezredben szolgál je lenleg? Hol a zöld hajtóka, arany-
csillag, kardbojt? . . . De nem is engedem szolioz jutni, 
ugy-e? Isme--e hat még? Ki vagyok? Mondja. 

— Waldkircb Hanua, - telelte Vámos László 
könnyű tejhaitással. 

— Na persze! De ez derék! — Sapró tenyereit 
tapsra ütötte össze. — De meunyire örülök éu ennek! 
Az is legkevésbbé fordult ám meg az eszeinben, hegy-
én magával most itt ösze|ójjek ! 

— usmerósök? — kérdezte Szentpétery Albert, 
inig Vámos László a leány kezét két kezébe fogta. 

— ^nagysága édesatyja, az alezredes úr zászlóalj-
parancsnokunk volt, - telel le Vámos László. 

— A hadnagy úr Vámos meg a segédtisztje, — 
toldotta meg Hanna. — AZ derék. Csak fölmelegíteni kell tehát a baráts tgot. 

(Folytatása követkmik.) 

Szerkesztői üzenet. 
Sianto ét Virányi Kömg Verneik m»m kuíSIbetök. 

H i r d e t é s e k . 

Kugler-féle elsőrendű süteményekből 
m i n d e n pénteken friss szá l l í tmány . Mindig kapható 

W a i a b e c k e r E d e n á l á n á l Schaar lózsefnél 
Kőszegen. 

F i x ó s J u t a l é k j a i 
keresek ügynököket á l landó i lkalloazásr.t , egy 

kelendő l iá / i czikk terjesztése vég ott 3 darab min-

tára és leve lezésre 1 kor. 2 0 fillér bé lyeg cwam* 

A K I mel le t 1 azonnali választ a d : Hölgye Sándor, 
vezérk pvise letc S z o m b a t h e l y e n S<t,-tuái'toii*uica 

3 7 ( t í irófé le h áz . ) 

K ö z g a z d a s a g . 

S z í n h á z . 



C» fe le : 

< 'ni/tara: 

diiapfttrf 

«>r crba • 

»fele : 

uiionyba 

P i n k a f ő r e : 

Vasuti menetrend. 
Szombathelyről indul: 

'ii®' r"-t *• ' ' 1 u 

I m a . 3 57 »>-2ü 10.10 4«-*> « « 
| rk . UJtó ».»» 2 47 V.Sft l l . f t i i 

| ind r. 5 . Í 0 d.*. 11.85 d .u H.S2. 8.5U "J. 
| é rk . S . - 1-5" 'r» -
| ind. regg. S.OS d . u . 12 Ut é|j.>i i l . — éj je l 
| é rk í.0.% gyw 7.1 S #.!•» 7.2í» 

| ind. r«gg. H.t'rt d . •< 11,10 d u. 3.IB esre 
| i rk . 10.30 H 3ti 7.35 

ind. d. «>. #.2n d u 3 >•»<» 7.2o 
. r k 10.32 4.32 8.27 

1-32 

2. 
; t ". 
«.5» 
tt..Vi 

ind. regge l 4.40 d. u. 12 20 d . u. 3.05 
é r k . 11.30 (Csorna ) 3 . 1 0 ( l ' o / s o n y ) *.» 

ind . r egg" l *i. 14 d u 3,20 es te 7.15 
é r k . 9.14 «.22 ».5K 

rhrrvarra , 1 érk: 
reg 2.5o 

».£2 
d. u. 12.40 

ti ti'd 

Kit i inö m i n ő s é g ű , asz ta l i borok (gróf Deyrn 
t e r m é s e ) , villányi, verseci v ö r ö s b o r ; ú g y s z i n t é n 
kőszegi palacksör kapható 

Maitz Józsefnél, 
K ő s z e g , B e l v á r o s 59. 

Plrtoljuk a szegény vakokat! 
Hazai gyártmány! — Jutányos arak! Szolid munka 

Jotekonysagi intézmény! 

N a g y é r d e m ű közönség ! A jó t ékonyság a l egbö lcsebb 
cse lekmény. Akinek bá rmi lyen k e l e k r e s t b s z ü k s é g ö k 
van azerezzék az t be mindig Kőszegen az a l a u t 
je lzet t ke reskedőkné l . Csakis a vakok k é s z í t m é n y e i t 
kell k é r n i ! 

A dunaniuti szerencsétlen vakok a l ta l S z o m b a t -
. helyen k é s z í t t e t n e k a haztartashuz, gazdasaghoz es 
ipartelepekhez s zükseges mind?n neven nevezendő ke ték . 

1 K a p h a t ó a k ö v e t k e z ő tüsze i k e r e s k e d ő k n é l Kőszegen: 
lu. IU.: Schaar József, Jánosa (Jiju'a, Ihcker Samu, 
l.s Mikaa Mihálynál. 

Figyelem! A vakok készítményei máshol nem k a p . 
' h a t ó k és az aruk megvannak jelölve. T é v e d é s kikerü-
lése végett , az ipar i izem ti<zta jövede lme a s z e r e n c s é t l e n 
vakok g y á m o l i t á s á r a szolga I p a r t e l e p : Szombathely, 
MeZO-UtCa 33 S/ . iveS megkeresést kéi-

tl Vakok Intézete, Szombathely. 

Császárfürdő 

Bérbeadás. 
k ő s z e g e n az Erdo utcaban levő 196 sz. haz, 

mely A szoba, k o n y h a és minden s z ü k s é g e s me l l ék -
he ly i ségekbő l áll, november l-jével k iadó . 

B ő v e b b tudósítást n y ú j t e lap k i a d ó h i v a t a l a . 

Eredeti svéd gyártmányú 

B Q L I N D E R S N Y E R S Q U J M O T Q R Q K 

és NYSaSOLAJLOKOIÍOBlLOK 
R u n d l o f s z a b a d a l m a 

B u d a p e s t e n . Nyári és téli 
gyógyhely, a m a g y a r Irgalmasrend 

tulajdon i. Rlsó r a n g ú kenes hevvizü gyógyfürdő ; mó-
dét be rendezésű gőzfürdő, k é n y e l m e s iszapfürdók, uszo-
dák.; török-, ko- és márvanyfürdok ; holeg-, szensavas-
es villamosviz-fürdok. Ivó es belegzesi kura. 20'" 
kényelmes l akószoba . Szol id keze lés , j u t á n y o s á r a k . 

P r o s p e k t u s t i u g y e n és b é r m e n t v e kü ld 
Az igazyatőudy. 

Védjegy „Horiconyt* 

A L i n i m e c t C a p s i c i c o m p . , 

a H o r g o n y - P a i u - E x p e l l e r 
pótleka 

egy rvgjónak bizonyult házuzer, nu-ly már sok év óta 
legjobb fájdalomcsilía|tó szernek bizonyult kosmnynel, 
oawntl oh meqhuleaeknel, bedóruölcskeppen hasznalva. 

Figyelmeztetni. Silány hanuaítvanyok nuatt bevásár-
láskor óvatosak legyünk és ĉ ak olyan üveget fogadjunk el, 
mely a „Horgony" védjegygyei és a Richter oégjogyiéwel 
.'üat 'tt - ioi azba van csomagolva Ara üvegekben K —.80, 
K 1.40 •'« K 2.— éa úgyszólván minden gyógyszertárban kap-
ható. — Főraktár Torok József gyógyazeresinél, Budapest 

Dl Richter jyooyizeriara az „Arany nriszlinhaz", 
l'rairaban, Eliaabethstrasse 5 neu Mindennapi szetkuldée. 

ÁLLANDÓ VE6YI ELLENŐRZÉS ALATT 

| V v | C A M 1 S & S T O C K - P Á R O L Ó m O P E 
I . M i l l f l l h 

Mintázott cementlapok 
(á la M e t t l a c h i ) 

különté le ízléses m i n t á k b a n a j á n l h a t o k : 

templomok, lepcöhazak. folyosók, 
verandak. konyhák, fürdoszobak stb. 

b u r k o l á s á r a . 

Legolcsóbb á rak mel le t t k a p h a t ó k : 

Z E R T I I O F E U M I H Á L Y 
cementarugyaraban 

u ő s / i : t ; i : 

I ze iuük n létező l e g o l c s ó b b , l e g i n i j r b i z h a l ó b b 
S z e r k e z e t ü k szabatos, ko imyt 11 é r thető , k ö n n y e n 
hozza te rhe lő , a p..r e lö l védve val l . Keze léshez 
liem k e l l gépész. M e g i n d í t á s l l lao nem k e l i ie i 
ügyele t . P é n z ü g y ü l i e l lenőrzés nincsen. Baru ie ly 
üzemhez és bárho l i iasz i iá lhatók. M o t o r o k S-tol 
10(1 lóerő ig és t'eljebő L n k o m o b i l o k ő-töl 20 ló-

e r ő i g . 
Siakazerfi lolrilágo.itáso.ikal, árjoijy ékkel, ajánlattal és reforeu-

ciákkal k í v á n a t r a d i j m e i . i e t e n szolgál 

S c h v a r c z J ó z s g í o a t á r s a , 
gepraktar cs mamki iroda. 

Budapest , V., V a c i - k ö r u t 26. szám. 
Táfiraii cini: USZÓ, H idapeil. 

POLITZER SERYAMBULATQRIUM. 
N y i l v á n o s orvos i r e n d e <» mt •/.••• s érvbajosok 

f erdénnőt tek és a m p u t á l t a k részére . B u d a p e s t , 

I V . K iro v - k ő r u ' 10 . f ö l e m e l e t . Az i n t é z - t SZHK-

o r v n - I bárkinek t e l j e s e n d í j t a l a n u l r e n d e l k e z é s é r e 

áll . A z orvos i v i z s g á l a t i g é n y b e vé te le vásár lásra , 

n e m k'iieln/.. O r v o 3 i e l l e n ő r z é s , m e r s e k e l t a r a k ! 

E g y é n i , s p e c i á l i s k e z e l é s ! 3 a » 1 m I t i m t z o ' t s érv -

kotok már 5 k o r o n á i d ! f e l j e b b ! Vidéki rende lések 

az o r v o s s z a k o r v o s a ál tal l e l k i i s m e r e t e s f e l ü l v i z s -

g á l t a t t u k s pontosan é s l e g n a g y o b b t i toktartás 

mel let t e i z k ö i ó l t i t n e k . H i g i é n i k u s Cikkek a leg-

finomabb m i n ő s é g e k b e n , o r v o s i l a g a j á n l v a és ster i -

l i zá lva . Feltétbi inl i M e g b í z h a t ó k . T u c a t n n k i n t 

2 — l t > koroná ig . 

U g y i n o n mo«t je lent m e g „ A z e m b e r e g é s z 

t é g e " c i m ü orvos i tuü, ine ly k i / . i r ó l a g a sérv -

bajjal, annak e l l e n s z e r e i v e l é s k e z e l é s i v e l l o g l a l k o -

»ik K inunk tt bárkinek d í j ta lanul -'s /.árt bori-

U k b a n küldi tuo^ az iutéze t i g a z g a t ó s á g a . 

A ley;i iaír\4ibh 
nvere i i ié i iy 

ÖOO'OOO M á r k a 

Szerencse 
hirdetés. 

A n y e r e m é n y e 
ket a/, á l l a m 

b i z tos í t j a . 

. M e g h i v Ú K 
az allam által biitoaitott, feltetlen nyeremeny kilatassat egybe-

kötött hamburgi penz-orsjatekra mi-tyben 
» m i l l i ó N « | . l 7 ( t m a r k á t k e l l n y e r n i . 

Fönyeremeny e/.en • lünyü* pén/sornjátáknál a ni elnyorhelA 
I I I H I . O U O Márka 

I jut iloin 
1 
l 
1 
I 
1 « 
1 
1 nyerőm. 
I 
1 

axorencaéi. eaetben: 
ii .too.ooo Mk. 
. 2»o ooo . 
„ <I«>,O.IO ,. 
„ 5o ooo „ 
, 4.» <><•<> „ 
„ l o o o o „ 

„ 
., :to ooo ,, 
„ loil ooo ,, 
„ KIMKMI „ 

r.O.OOO „ 

1 nyeromény é 4 0 . 0 0 0 MK 
, . „ 3 0 0 0 0 „ 

20 000 „ 
,. n o o o „ 

„ „ I C (lüo ., 
•• „ 5wC0 „ 

3000 
,. 21100 ,. 

1000 „ 
3 0 0 ,. 

» » 20(1 .. 

• I I 
7 
1 

11 
4H 

103 
163 
r»:iM 
093 
181 

A so-sjáték, mxty 7 <>«rtályból Ali, l0O,O>0 aoritje^y<*t 
48 IC5 nyeresset 8 nyereme.iyt tartulmaz, ugv ho ŷ a anra-
jfgyek folo biztosan nyer. 

A b-botöség a/.i«rinti legnagyobb nyeremeny ar. Isö osztály-
ban a l<>g*/.t>r<)n<-*i>itcbb «*.'ineu ' o' 5o.ouo Márkái és nűvok' dik 
a Il ik:.a.I 55 003. a Ill.ikban 50.000, a IV.ikben 65 000, a/ 
V ikbi'ii 70.000. a VI iklian SO 000 és a Vtt.ikbcn 600.000 t/zt-rw 

A' Nö osztályban való ré-rvét.dbd, midynok bnzísa hivn-
talo«nu állupittatott tii'-g, ogv "or ji'gy ára: 
egy egesz eredeti sorsjegy 6 márka vagy Kor. 7. 
egy fel „ „ 3 „ „ ,, 3 .50 
egy negyed „ „ 1.50 „ „ „ 1.75 

A hotétek a k«"v. tkoi-.i o<7tályokrH, valamint a |>ontos 
nyi'r. ni'nyji»i'V/ék hivatalosról • llunőrir.toluok és %t. all.lffli 
pecsettel ellátott sorsolási terv betekinthető és kívánatra iu-
gyen é' portoinont sen tm-gküldotnok 

Mind'n ré*7tve»5nek köldök a huzá* után a/onnal ogy 
sorsolási jogyrókel, mindou külön ligyolmc/tot^s nélkül 

A k±Et;2ck ii elküldess í nyert pe=23sszegnek 
általion lörténin k azonnal i» n legnaiiyobb tiloktnrtái mellett. 

Mi'grendoléxok pustautaUanyon vagy utánvéttel. 
Forduljon t hál mindenki biralonnnnl leb,'t̂ b>g miolőbb. 
de legkéaőbb 

O k t ó b e r 3 1 - i f r 
ati lirotthoc i d . I l c c k s c h e r S a i i i i i 4 > l 

banküzlete l l n i n b n i - f f . 

t i 

Nyom. Fe ig l G v u l s könyvnyomdájában K ő s z e g e n 

GY0GY-C0GNAC 
K I Z Á R Ó L A G 

B O R B Ó L - P Á R O L T 

T ű z i í a eladás. 
I. oszt. Bükkfa hasáb 1 meter kor. 8'75. 
E- » 1 » » 8'25. 

99 11 • ÍJ 11 7-75. 
házhoz szállítva, 110 cm. magasan rakva. 

A fen t i á r a k a z o n n a l i « z á h i t á s r a , v a g y l e g a l á b b is r ö g t ö n i e l ő j e g y z é s n é l é r v é n y e s e k . 
K é s ő b b i v é t e l n é l m a g a s a b b á r a k l e s z n e k . E l ő j e g y e z t e t n i m á r m o s t |»>|iet k é s ő b b i 

s z á l l í t á s r a . A fa á r a m i n d i g az á t v é t e l n é l f i z e t e n d ő . A fa v é t e l e l ő t t m i n d e n k o r m e g -
t e k i n t h e t ő a f a r a k t á r b a n . T e | j e H t i s z t e l e t t e l 

J á n o s a G y u l a , 
fűszer és csemege kereskedés. 

K i v á n d o r l á s s z i i K s ó g t < » l e n ! 

Amerika itt vaui 
Alapítson .uíadenki házi ipart! 
Kerjen felvilágosítást mindenki 

Első ujjsí kitigip'yir-Mi 
K i i ( l : i | M k s t 8 Ü H | K k M t . 

L e g k ö n y e b b p é n z k e r e s e t ! 
É l e t h o s s z i g l a n i m e g é l h e t é s i m ó d ! 
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